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CONNESSIONI « CONNECTIONS

USCITA/ OUTPUT ROSSO / RED DX

AUDIO

BIANCO / WHITE SX

IR ESTERNO

COMANDI AL VOLANTE
IR OUTER STEERING
[ WHEEL
ANTENNA
AERIAL

~A
GRIGIO AP ANTERIORE DX g BIANCO AP ANTERIORE SX
[:] GREY SPEAKERS FRONT DX WHITE SPEAKERS FRONT SX [:]
VIOLA AP POSTERIORE DX VERDE AP POSTERIORE SX
[:] VIOLET SPEAKERS REAR DX GREEN SPEAKERS REAR SX
+12V GIALLO PERMANENTE - NERO MASSA / BLACK GROUND
YELLOW MEMORY BACK-UP +12V ROSSO SOTTOCHIAVE
+ BLU / BLUE REMOTE RED IGNITION SWITCH

IT/GB
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FUNZIONI » FUNCTIONS
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1. e Sgancia il frontalino

2. MUTE Volume azzerato

F< TN Premere per selezionare impostazioni audio
Ruotare il pomello per regolare il volume

4. TA ... Informazioni sul Traffico

5. itoia i i

6.

7.

8.

9.

10. +10/6... Avanza di 10 brani / Memoria radio 6

11. -10/5 ... Retrocede di 10 brani / Memoria radio 5

12. RDM/4 Riproduzione casuale / Memoria radio 4

13. RPT/3 Ripetizione / Memoria radio 3

14. INT/2 .. Ascolto introduzione brani / Memoria radio 2

15. piI/1 ... Play/Pausa / Prima memoria stazioni radio

16. PTY ....Tipo di Programma radio

17. AF ........ Frequenze Radio alternative RDS

18. AMS .... Memorizzazione Automatica stazioni radio

19. DISP .... Informazioni su display

20. SCN...... Scansione frequenze radio

21. BND .... Seleziona banda di Frequenza radio

22, Pl ........ Sintonizzazione automatica-manuale / Brano successivo

23. MOD..... Seleziona le sorgenti

24. taa ........ Sintonizzazione automatica-manuale / Brano precedente

25. PWR ... Accensione / Spegnimento

26. ..o Slot SD-CARD

27. . .LED lampeggiante

28. .. .. Tasto RESET

OCONOOTRWN A

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24.
25.
26.
27. ...
28.

IT/GB
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PUSH TO EJECT [¥)
A — QP
@ @ @
[N I Release
MUTE Mute
............... Volume / Setup selection
TA .. Traffic announcement

..CD input

..LCD Display

..Eject CD

.. AUX-IN jack input
............... USB input

+10/6... Forward 10 tracks / Preset 6
=10/5 ... Back 10 tracks / Preset 5
RDM/4 Random / Preset 4
RPT/3 Repeat / Preset 3
IN'T/2 .. Intro tracks / Preset 2
....... Play / Pause / Preset 1
PTY ...... Programme type

AF ... Alternative frequencies RDS

AMS .... Automatic memory storing

DISP ....Display

SCN...... Scan radio frequencies

BND ....Band switch

| ST Automatic-Manual - Tune Seek / Track forward

MOD..... Mode switch

I Automatic-Manual - Tune Seek / Track reverse
PWR ... Power
............... Slot SD-CARD

..Flashing LED
............... RESET key




SORGENTI » SOURCE

one |- o0 |- }-
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IT/GB

Sequenza delle sorgenti premendo il
tasto MIODE.

USB > SDCARD [—>{ AUX-IN

—| Sequence of sources by pressing the

REGOLAZIONI AUDIO / AUDIO-SETTING

Y

PREMERE BREVEMENTE
PRESS BRIEFLY

v

BASS
TONI BASSI

v

TRE
TONIALTI

!

BALL-R
BILANCIAMENTO

v

FAD F-R
FADER

Y

LOUD ON/OFF
LOUDNESS

VOLUME

f

STEREO

f

DX/LOC

f

SUB ON/OFF
NON ATTIVO

f

MUTE
ON/OFF

1

DSP ON/OFF
DISPLAY

)

Le regolazioni avvengono
ruotando la manopola in
Senso orario o antiorario.
Premere brevemente

per regolare la funzione
successiva.

Attendere qualche
secondo per tornare alla
funzione precedente

MODE button.

RUOTARE
ROATE | | VOLUME
Y
PREMERE 4 SECONDI
PRESS 4 SECONDS
PREMERE BREVEMENTE * PRESS BRIEFLY
TA SEEK —»> TAALARM
PISOUND > PI MUTE
The settings are effected RETURNL == RETURNS
by rotating the knob in *
clockwise or anti-clock-
wise direction.
Press briefly, to set the BEEP ON >  BEEPOFF
subsequent function. *
Wait a few seconds, to
return to the previous
function. AREA EU —»  AREA USA




FUNZIONI / FUNCTIONS RADIO

RADIO
RICERCA AUTOMATICA TASTI 1-6 / KEYS 1-6
BAND AUTOMATIC RESEARCH AMS MEM. MANUALE
< PP MANUAL MEMORY
v v / \ / \
FM 1-2-3 < PP PREMERE 2 SEC PREMERE 2 SEC.
MW/AM 1-2 RICERCA MANUALE MEM. AUTOMATICA SCANS. AUTOMATICA MEM. MANUALE STAZIONI MEM.
PREMERE 2 SEC. PRES.S 9 SECONDS —»| AUTOM. SCROLLING PRESS 2 SECONDS MEMORIZED

PRESS 2 SECONDS AUTOMATIC MEMORY MANUAL MEMORY STATIONS
MANUAL MEMORY

TASTI/ KEYS 1 - 6

AF  Ricerca automaticamente la frequenza alternativa quando la ricezione é di AF  Automatically researches an alternative frequency, when reception is of low
bassa qualita e visualizza le informazioni RDS. quality, and displays RDS-information.

PTY Ricerca stazioni in base al programma musicale. PTY Station-Research, according to the requested musical programme.
Premendo una sola volta il tasto si attivera il programma MUSIC premendo due By pressing this key one time only, the MUSIC-programme gets activated.
volte si attivera il programma SPEECH (Dialoghi) By pressing the same key two times, the SPEECH-programme gets activated
Con i tasti da 1 a 6 si selezionano i diversi programmi disponibili. (Dialogues).

By means of the keys 1 to 6, the available programmes can be selected.



FUNZIONI / FUNCTIONS USB SD CARD

CD - USB - SD CARD

M/ 1 INT/2 RPT/3 RDM/4 =10/5 +10/6
AVVIA/FERMA RIPRODUZIONE INTRO TRACCIA RIPETIZIONE RIPRODUZIONE CASUALE AVANTI/INDIETRO 10 TRACCE
START/STOP REPRODUCTION TRACK-INTRODUCTION REPETITION RANDOM REPRODUCTION 10TRACKS

BACKWARD/FORWARD

TASTI/KEYS 1 -6

FUNZIONI /| FUNCTIONS AUX-IN

Permette il collegamento di sorgenti audio esterne tramite un cavo jack da 3,5 mm Il controllo delle tracce audio si effettua dalla sorgente.

The unit allows the connection of external Audio-sources, by using a 3.5mm Jack-cable. The Audio-tracks are managed on the source.



CONNECTIONS » ANHANG

AUDIO OUTPUT RED DX

WHITE SX

GREY SPEAKERS FRONT DX

O

VIOLET SPEAKERS REAR DX

SrP N7

YELLOW MEMORY BACK-UP

IR OUTER STEERING
WHEEL
AERIAL
WHITE SPEAKERS FRONT SX [:]
GREEN SPEAKERS REAR SX [:]
BLACK GROUND

BLUE REMOTE

RED IGNITION SWITCH

FR/D
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23,
24,
25.
26.
27. ..

FONCTIONS * FUNKTIONEN
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[Z-Y Bedienteil abnehmen 1. @ ... Décroche la fagade
MUTE Stumm-Schaltung 2. MUTE Mute: volume mis a zéro
............... Driicken u. Audio-Einstellungen wéhlen 3. ..coceee.. Appuyer pour sélectionner les réglages audio,
Knopf drehen u. Lautstérke einstellen tourner le pommeau pour régler le volume
TA ........ Verkehrs-Meldungen 4, Information sur la circulation
...... .CD-Einwurf 5. ... Fente insertion CD
LCD-Display 6. Afficheur LCD
- .CD-Auswurf 7. Expulsion CD
.Jack-Eingang AUX-IN 8. Entrée jack AUX-IN
............... USB-Offnung 9. Porte USB
+10/6... 10 Stiicke weiter / 6. Radio-Speicher 10. +10/6... Avance de 10 morceaux / Mémoire radio 6
-10/5 ... 10 Stlicke davor / 5. Radio-Speicher 11. -10/5 ... Revient de 10 morceaux / Mémoire radio 5
RDM/4 Wahllose Wiedergabe / Vierter Radio-Speicher 12. RDM/ 4 Reproduction casuelle / quatriéme mémoire stations radio
RPT/3 . Wiederholung / Dritter Radio-Speicher 13. RPT/3. Répétition / troisiecme mémoire stations radio
INIT/2 .. Stlicke kurz einleiten / Zweiter Radio-Speicher 14. IN'T/2 .. Ecoute le début des morceaux / Deuxiéme mémoire stations radio
| (VAT Play/Pause / Erster Radio-Speicher 15. »i/1 ... Play / Pause / premiére mémoire stations radio
PTY ..... Radio-Programmart 16. PTY ..... Type de programme radio
AF ... Alternative Radio-Frequenzen RDS 17. AF ........ Fréquence radio alternative RDS
AMS .... Autom. Sender-Einspeicherung 18. AMS .... Mémorisation automatique stations radio
DISP ....Infos auf Display 19. DISP ....Informations sur afficheur
SCN...... Liste von Radio-Frequenzen 20. SCN...... Scanning fréquence radio
BND .... Wahl der Radio-Frequenzb&nder 21. BNID .... Sélectionne bande de fréquence radio
| I Sendersuche / Stiick danach 22. BB ........ Syntonisation / Morceau suivant
MOD..... Quellen-Wahl 23. MOD..... Sélectionne les sources
[ [ Sendersuche / Stiick davor 24, 1aa ........ Syntonisation / Morceau précédent
PWR ...Ein-/Ausschalten 25. PWR ... Allumage / extinction
............... SD-Offnung 26. Slot Carte SD
.blinkendes LED 27. . ...LED clignotant

............... RESET-Taste 28. .............. Touche RESET

28.

8



SOURCE

FR/D

Séquence des sources en appuyant

RADIO

CD

—>( USB >

SD CARD [—

AUX-IN

sur le bouton MODE.

m

Reihenfolge der Quellen durch

REGLAGES AUDIO / AUDIO-EINSTELLUNG

Y

APPUYER BRIEVEMENT
KURZ DRUCKEN

v

BASS
NOTES BASSES/BASSE

TRE
NOTES HAUTES
HOCHFREQUENZEN

BA|
EQUILIBRAGE/AUSGLEICH

Y

FAD F-R
FADER

v

LOUD ON/OFF
LOUDNESS

VOLUME

f

STEREO

f

DX/LOC

!

SUB ON/OFF
INACTIVE
NICHT AKTIV

f

MUTE
ON/OFF

t

DSP ON/OFF
DISPLAY

)

Les réglages se font en
tournant le bouton en
sens horaire ou anti-
horaire.

Appuyer brievement

pour régler la fonction
successive.

Attendre quelques secon-
des pour retourner a la
fonction précédente.

Driicken der MIODE-Taste.

Um die gewtinschten Ein-
stellungen vorzunehmen,

Drehknopf im Uhrzeigers-
inn bzw. entgegengesetzt

dem Uhrzeigersinn drehen.

Kurz driicken, um die
néchste Funktion einzus-
tellen. Einige Sekunden
warten, um zur vorherge-
henden Funktion zuriick-
zukehren.

TOURNER
DREHEN —_—> VOLUME
Y
APPUYER PENDANT 2 SECONDES
2 SEKUNDEN DRUCKEN
APPUYER BRIEVEMENT* KURZ DRUCKEN

TA SEEK —»> TAALARM
PISOUND [ PI MUTE
RETURNL | RETURNS
BEEP ON —»>| BEEP OFF
AREA EU —>»> AREA USA




FONCTIONS DE RADIO / RADIO-FUNKTIONEN

RADIO

BAND

RECHERCHE AUTOMATIQUE
SUCH-AUTOMATIK
ed PP

\/

FM 1-2-3
AM 1-2

TASTEN / TOUCHES 1 - 6

<q PPl
RECHERCHE MANUELLE
PENDANT 2 SEC.
2 SEK. DRUCKEN
SUCH-MANUELLE

FR/D

AF  Recherche automatiquement la fréquence alternative quand la réception est

de basse qualité et visualise les informations RDS.

PTY Recherche les stations en fonction du programme musical.

En appuyant une seule fois la touche, le programme MUSIC s’activera
et en appuyant deux fois, le programme SPEECH (dialogues) s’activera.
Avec les touches de 1 a 6, on sélectionne les différents programmes

disponibles.

TOUCHES 1-6 / TASTEN 1-6
AMS MEMORISATION MANUELLE
MANUELLE SPEICHERUNG
APPUYER
PENDIT 5 BEC. BALAVAGE PENDANT 2 SEC. STATIONS
Ve A OATGIE (SCANNING MEM. MANUELLE MEMORISEES
2 SEK. DRUCKEN AUTOMATIQUE) 2 SEK. DRUCKEN GESPEICHERTE
ArasK PVCKER of | AUTOM. SCROLLING MANUELLE SENDER
: SPEICHERUNG

AF  Sucht, bei etwaigem schlechtem Empfang, automatisch nach einer besseren
Frequenzmdglichkeit und weist RDS-Infos aus.

PTY Sender-Suche je nach gewiinschtem Musik-Programm.

Das 1-malige Driicken der Taste aktiviert das MUSIC-Programm.
Das 2-malige Driicken, aktiviert das SPEECH-Programm (Dialoge).
Mit Hilfe der Tasten 1 bis 6 lassen sich die verfligbaren Programme wéhlen.

10



FONCTIONS / FUNKTIONEN USB SD CARD

CD - USB - SD CARD

COMMENCE | INTERROMPT INT/2 RPT/3 RDM/4 AANCEIRBVENT DE-0 TRACES
LA REPRODUCTION INTRO TRACE REPETITION REPRODUCTION CASUELLE B U TEve
WIEDERGABE STUCK ANSPIELEN WIEDERHOLUNG WAHLLOSE WIEDERGABE ON PASSE AL DOSSER
STARTEN/STOPPEN SUNANT OU PREGEDENT
10 STUCKE VORWARTS/

RUCKWARTS 2 SEKUNDEN

GEDRICKT HALTEN SPRUNG

ZUM ORDNER VORHER / NACHHER

TASTEN / TOUCHES 1 - 6

FONCTIONS / FUNKTIONEN AUX-IN

Permet le branchement des sources audio externes grace a un cable jack de 3,5 mm. Le contréle des traces audio se fait a partir de la source.

Es lassen sich externe Audio-Quellen anschlieBen, mit Hilfe eines 3,5mm Jack-Kabels. Die diversen Audio-Stiicke werden direkt auf der Quelle bedient.

11



CONEXIONES

AUDIO OUTPUT RED DX

WHITE SX

GREY SPEAKERS FRONT DX

O

VIOLET SPEAKERS REAR DX

SrP N7

YELLOW MEMORY BACK-UP

IR OUTER STEERING
WHEEL
AERIAL
WHITE SPEAKERS FRONT SX [:]
GREEN SPEAKERS REAR SX [:]
BLACK GROUND

BLUE REMOTE

RED IGNITION SWITCH

12



FUNCIONES
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1. @ Desengancha la caratula

2. MUTE Sin Volumen

3 Presionar para seleccionar los ajustes de audio
Girar el mando para ajustar el volumen

TA ........ Informaciones sobre el Trafico

A .Expulsién disco

.Entrada Jack AUX-IN

............... Puerto USB

10. +10/6... Adelanta de 10 pistas, canciones/ Memoria radio n. 6
11. -10/5 ... Retrocede de 10 pistas, canciones / Memoria radio n.5
12. RDM/4 Reproduccion casual / memoria radio n.4

13. RPT/3 Repeticion / memoria radio n.3

14. IN'T/2 .. Escucha introduccion canciones / memoria radio n.2

©CoNS O M

15. pii/1 ... Play/Pausa / 1 memoria radio n.1
16. PTY ....Tipo de Programa radio
17. AF ........ Frecuencias alternativas Radio RDS

18. AMS .... Memorizacién Automatica emisoras de radio
19. DISP .... Informaciones en el display

20. SCN...... Escansion frecuencias de radio

21. BND .... Selecciona la banda radio

22. BB ........ Sintonizacion / Pista siguiente
23. MOD..... Selecciona Fuentes

24, 1aa ........ Sintonizacion / Pista precedente
25. PWR ... Encendido /Apagado

26. ..o Ranura SD-CARD

27. ... .LED parpadeante

28. ..o Tecla RESET

PUSH TO EJECT (5]

13
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FUENTES

Secuencias de las fuentes presionando

latecla VIODE.

m —>| RADIO |— CcD USB —>{ SD CARD AUX-IN —|
— A
AJUSTE AUDIO
GIRAR —— VOLUMEN
A7 Y
PULSE BREVEMENTE VOLUMEN PULSE 4 SEGUNDOS
* 1 PULSE *BREVEMENTE
BASS
BAJO STEREQ TASEEK |»| TAALARM
TRE
AGUDOS DX/LOC PISOUND [»|  PIMUTE
BAL L-R SUB ON/OFF
BALANCE INACTIVO RETURNL [ RETURNS
FAD F-R MUTE
FADER ON/OFF BEEP ON —»  BEEP OFF
* T El ajuste se realiza girando el mando en sentido horario o en *
LOUD ON/OFF DSP ON/OFF . . . o
sentido contrario. Pulse brevemente para ajustar la siguiente
LOUDNESS DISPLAY funcion. Espere unos segundos para volver a la funcion anterior. AREAEU > AREAUSA

)
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FUNCIONES

TECLA1-6

/w1 J/INT/2 //RPT/3//RDM/4//-10/5 //+10/6 /

AF  Autométicamente busca la frecuencia alternativa cuando la recepcion

FM 1-2-3

BUSQUEDA AUTOMATICA S TECLA 16
et ppi MEM. MANUAL

soToa PULSE 2 SEGUNDOS ANALISIS PULSE 2 SEGUNDOS MEMORIA

B oA MEM. AUTOMATICA [ | AUTOMATICA MEN. MANUAL ESTACIONES

es de baja calidad y se muestra las informaciones RDS.

FUNCIONES USB - SD CARD

TECLA1-6

/ >||/1//|NT/a//in/a//nnM/f//-10/5//+10/5/

PTY Busqueda de emisoras de acuerdo con el programa de musica.
Presionando una sola vez la tecla se activara el programa MUSIC presionando 2
veces se activara el programa SPEECH (Diélogos)
Con las teclas del 1 al 6 se seleccionan los diferentes programas disponibles.

USB - SD CARD

RDM/4 -10/5 +10/6
M/ 1 INT/2 RPT/3 ‘
] ; ; REPRODUCCION ATRAS/ADELANTE DE 10 PISTAS
INTRODUCCION DE PISTA REPETICION
START/STOP REPRODUCCION 0DUCCIO! S CIO EN ORDEN ALEATORIO PULSE 2 SEG. X. CAMBIAR ALA
CARPETA SIGUIENTE 0 ANTERIOR

FUNCIONES AUX-IN

Permite la conexion de fuentes externas de audio a través de un cable de 3,5 mm Jack .El control de las pistas de audio se realiza desde la fuente auxiliaria.
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SPECIFICATIONS

e General
POWET SUPPIY FEQUIFEIMENTS ...ttt sttt sttt sttt a sttt sse s se s et st tnsn s s s nsnnnnes DC 14 4V
Load impedace ..4 ohms
MEXIMUM OULDUL POWET ....eeveeeeeieteteteieestete s e etet et aseas e e s seasesessasasassasassssssasessssssasessasassssasassssnasessasnsasen 45W x 4 CH
(01 R e 0= K o RS 178 x 163 x 50 mm. (W x D x H)
(O Ta Lo 1 o USSR 15A

¢ Tone controls
L R (= L 00 = 4 S +10dB /- 10dB
TEEDIE (@E TOK) ..ottt bbb bbb a bbb s s n s anan +10dB / -10dB

e CD Player
SIGNAI 10 NOISE FALIO.........ccviviieisieieisiei sttt More than 60 db
(01 g 0T T o - T i [o oI More than 60 db
FrEQUENCY FESPONSE. ...ttt sttt s sttt et s et e et et et e s et et et a s e e s e nannnenes 20 hz - 20KHz

e FM Radio - 18 presets
FreqUENCY COVEIAGE (IMHZ) .......eeeeeeeeeeee et 87.5 - 108MHz
JF et bt bRt b bt kAR kAR AR h ekt h A Ak A kARt b et h et b ettt n et 10.7MHz
SENSIVILY (S/N-BOUB) ......cceeeseteeieesieisisieiss ettt eas s es et ea et s s st es et e st s e st anse s nansees 12dBu
L= TR o T T2 11 (o SN >30 dB

e AM Radio - 12 presets
FrEQUENCY COVEIAGE (IMHZ) ...ttt 522- 1620KHz
JF ettt h et 2R Rt AR AR R AR AR AR AR AR AR AR AR A AR ARt s Rttt r st et 450KHz
SENSIVILY (S/N=20UB) ......ceeereteeesesieieisieiss ettt s st eas s s s s e st s s eae s e ea et s esessansesessseseseaeseen <42dBu

8 USB......oeeeee iRttt bttt ettt Max 8 GB

© SDHGC CARD..........ooeeeeee ettt s e s st h et h et s et h et s bt et nees Max 8 GB

& P
\' honocar S.p.A. - Via Flli Cervi, 167/C 42124 Reggio Emilia (taly) e Tel. ++39 0522 941621 ¢ Fax ++39 0522 942452 e www.phonocar.com ¢ e-mail:info@phonocar.it



